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I. Disposiciones generales

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

8061 -

CONVENIO Europeo relative al reconvcimiento y « la
ejecucion de decisiones en materia de custodia de menores,
asi come al restablecimicnte de dicha custodia, hecho en
Luxemburgo el 20 de mayo de 1980 (publicado en el
«Boletin Oficial del Estado» de 1 de septicmbre de 1984).
Retirada reserva de Espadia al articule 12 del Convenio.

Espafia ha retirado la siguiente reserva, que efectué al ratificar el
Convenio Europeo relativo al reconocimiento v la giecucién de decisio-
nes en materia de custodia de menores, asi come al restablecimiento de
dicha custodia {Luxemburgo, 20 de mayo de 1980):

. «Espafia formula, a tenor del articulo 18, Ia reserva de gue no queda
vinculada por lo dispuesto en el articulo 12.»

Dicha retirada surte efecto a partir del 5 de febrero de 1991.

Lo que se hace pablico para conocimiento general,
_ Madrid, 21 de marzo de 1991.-El Secretario general técnico, Javier
Himéncz-Ugarie Herndndez,

CANIE de Notas, constitutivo de Acuerda enire ¢ Goblerno
del Reino de Espang y el Gobierno de la Reptblica
Francesa, relativo a la importacion en Francia de material
pedagogice, realizado en Paris el 7 de julio de 1977,

Paris, 7 de julio de 1977,
A 5. E. don Louis de Guiringand, Ministro de Asuntos Exteriores, 37,
Quai d'Orsay, 75007 Paris.

Schior Ministro: .

8062

La necesidad de escolarizacidn en lengua nacional de los nifos
~espefioles en Francia ha hecho preciso desde hace varios anos el
esiablecimiento on un cierto ndmero de locales escolares o no escolares,
cn regimenes diferentes, de cursos en lengua espafiola, denominados
«célalasy. )

Estos cursos no gozan de las exenciones previstas para los estableci-
micntos cspafioles en Francia, en fo gue se refiere a la importacion del
material con destine a los mismos.

Por ¢llo, haciendo referencia a los articulos IV v XX del Acuerdo de
Cooperacién Cultural, Cientifica v Técnica Hispano-francés def 7 de
febrero de 1969, a Ias actas de la Comisitn Mixta del 15 de marzo
de 1976, asi como a las conclusiones establecidas por la reunidn de
experios del 26 de abril de 1977 acerca de la escolarizacidn de nifos
espaioles en Francia, y habiendo comprobado que no se plantea ningin
problema especial en materia de importacion con franquicia de material
pedagdgico a los establecimientos franceses de Espana, tengo el honor de
proponer a Su Excelencia las siguientes disposiciones:

1.° Se admitirin con franquicia de derechos e impuestos de
importacién, incluido el impuesto sobre el valor anadide, los fibros de
texto en lengua espanola destinados a las «célulasy de ensehanza de
dicha lengua .instauradas por las Autoridades Espafolas iante en el
marco del tercio del tiempo pedagégico de lgs colegios franceses como
fucra de los horarios normales, en los establecimientos escolares
franceses. - ,

La concesion de este régimen estari supeditada, para cada operacion,
a la enirega previa de uma solicitud firmada por el responsable del
organismo ¢entral designado, a saber ¢f colegio espanol de la rue de la
Pompe, de¢ Paris. .

Dicha solicitud deberd indicar la distribucion de los libros por
wellulasy 2 las que estdn destinados ¢ implicard el compromiso de
remitirlos el destino declarado.

Por ofra parie, Jos libros de referencia serdn registrados bajo el
¢pigrafe amaterial» del establecimiento escolar de recepridn en el que se
haya establecido ia célula. Dichos libros seguirdn siendo propiedad del
Estado Espanol hasta ef momento en que se entreguen a las familias
interesadas a cambio del recibo correspondiente,

Los libros que hubiesen sido objeto de estas exenciones no podrin
ser ni cedidos, ni prestados, a titulo oneroso © gratuito, a olras personas
que no sean alumnos espafioles, sin ¢l acuerdo previo de las administra-
ciones nactonales competentes,

2% Sg admitirdn en las condiciones anteriormenle previsias, con
franquicia de derochos e impuestos de importacién, incluido ef impuesto
sobre ef valor anadido, los libros de texto en lengua espanola destinados
a las «células» de ensehanza instauradas provisionalmente por las
Autoridades Espanolas en locales no escolares. .

No obstante, en ¢se caso, el organismo central deberd ademds tener
registrados como «materiaby los libros distribuldos entre las distintas’
células, v deberd poder justificar en cualquier momento su situacion
regalar con respecto al presenie Acuerdo.

Fl canje de §a presente carta con la carta que usted firme acerca del
mismo asunio, constituird el Acuerdo de nuestros dos Gobiernos con ¢l
ohjetive arriba citado. .

Cada una de las Partes contratantes notificard a la otra el cumpli-
micnio de los procedimicntos constitucionales requeridos en lo que se
refiere a la entrade en vigor del presente canje de cartas,

El Acuerdo entratd en vigor ¢n fa fecha de la ahima de dichas
notificaciones.

Este Acuerdo permanecerd en vigor sin lmite de tiempo salvo
denuncia por via diplomdtica y por escrito, por una de las Partes, previo
aviso con scis meses de antelacion. En ese caso sus efectos cesardn a
partir de ia fecha de ¢xpiracién de dicho aviso previo.

Reciba, seiar Ministro, la expresion de mi mds alta consideracion,
Marqués de Nerva, Embajador de "Espana.

Repablica Francesa.
Paris, 7 de julio de 1977.
A Su Excelencia el sehor de Nerva, Embajador de Espafia en Paris.

Sefior Embaiador:

Tengo el honor de acusar recibo de su carta fechada en este dia, cuyo
contenido es el sigwente: :

«la necesidad de escolarizacién en lengua nacional de los nifos
espanioles en Francia ha hecho preciso desde hace varios ados e
establecinmienio en un cierto nitmrero de locales escolares o no escolares,
en regimenes diferentes, de cursos en lengua espanola, denominados
“células™.

Estos cursos Ro gozan de Jas exenciones previsias para los estableci-
micntos espanoles on Francia, en lo que se refiere a la importacidn del
maierial con desting a 105 mismos.

Por ello, haciendo referencia a fos articulos IV v XX del Acuerdo de-
Cooperacién Cultural, Cientifica v Técnica Hispano-francés del 7 de
febrero de 1969, a las actas de 1a Comision Mixta del 15 de marzo
de 1976, asi como a las conclusiones establecidas por la reunién de
expertos dof 26 de abril de 1977 acerca de la escolarizacién de nifios
espafioles en Francia, y habiendo comprobado gue no se plantea ringun
problema especial en maieria de importacién con franquicia de maierial
pedagdgico a fos establecimientos franceses de Espana, tengo el honor de
proponer a Su Excelencia las siguientes disposiciones:

1. 8e admitirdn, con franquicia de derechos e impuestos de
importacion, inciuido el impuesto sobre el valor anadido, los libros de
texto ¢n lengua espanola destinados a ias “céiulas™ de ensedanza de

- dicha lengua instauradas por las Autoridades Espaficlas tantp en el
marce del tercio del tiempo pedagdgico de los colegios franceses comp,
fuera de los horarios normales, en los establecimientos ‘escolares
franceses.

La concesion de este régimen estard supeditada, para cada operacion,
a la entrega previa de una solicitud firmada por el responsable del
organismo central designado. a saber el colegio cspafiol de la rue de la
Pompe, de:Paris.

Dicha solicitud deberd indicar la distribucion de los libros por
“eélulas™ & las que estin destinados e implicard el compromise de
remitirlos al desting declarado.

Por otra parte, los libros de referencia serdn registrados bajo el
cpigrafe “material” del establecimiento escolar de recepcion en el que se
haya establecido la célula. Dichos libros seguirdn siendo propiedad del
Estado Espafiol hasta el momento en gue Se entreguen a las familias
intcresadas a cambio del recibo correspondiente.

Los libros que hubiesen sido objeto de estas exenciones no podrin
scr ni cedidos. ni presiados, a titulo oneroso o gratuifo, @ otras personas
gue no scan alumnos espanotes, sin el acuerdo previo de fas administra-
ciongs nacionales competentes.

2.° Se adimititdn en las cond’riones anteriormenic provisias, con
franquicia de derechos e imguestos d- impoeitanién, incluido el impuests
sobre el valor anadian, ios hibres de texto en kenpua espanola desunados



